
INTENCIONES DE MISAS 
MASS INTENTIONS 

 
 

SUNDAY/DOMINGO, Nov. 15 
26 Sunday of Ordinary Time 
8:AM   Sagrado Corazón de Jesús, 
Virgen de Guadalupe,  
Luz María Remache, Mario + Oscar 
Remache   
10:AM   Rafael Gil, Las Animas 
Juana Estrada   
11:30Am (Eng.) Emilia Suarez 
Rodríguez, Olga María Rodríguez, 
Julio Moreira Jr.     
11:30AM     
Virgen de La Divina Providencia  
MONDAY/LUNES,  Nov. 16 
9:AM   Divino Niño, San Judas 
Tadeo, San Juan Pablo II  
TUESDAY/MARTES,  Nov.17 
9:AM    Marina Garcia, Frank Lopez, 
John Russell Quintana, Grady 
Quintana 
WEDNESDAY/MIERCOLES, 
Nov.18 
9:AM      
THURSDAY/JUEVES,  Nov. 19 
9:AM      
FRIDAY/VIERNES,  Nov. 20 
9:AM     
SATURDAY/SABADO, Nov. 21 
9:AM    
5:PM  Joseph Anthony Rosado, José 
Antonio Rosado, Salud de Taina 
Cruz         

Readings + Lecturas   
  

Monday (Nov.16): 

Psalm 13; Daniel 8:1-
14; Hebrews 10:26-31   

Tuesday (Nov. 17): 

Psalm 13; Daniel 8:15-
27; Hebrews 10:32-39   

Wednesday (Nov. 

18): Psalm 13; 
Zechariah 12:1-13:1; 
Mark 13:9-23   

Thursday (Nov. 19): 

Psalm 93; Ezekiel 28:1-
10; Acts 7:54-8:1a   

Friday (Nov. 20): 

Psalm 93; Ezekiel 
28:20-26; 1 
Corinthians 15:20-28   

Saturday (Nov. 21): 

Psalm 93; Daniel 7:1-8, 
15-18; John 3:31-36   

 

  
 

Thank you for your support for the parish. The collection for the weekend of  
Nov. 7-8    

$ 2,994.71    
Gracias por su apoyo a la parroquia. La colecta para el fin de semana de   Nov. 7-8 
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November 15, 2015 
33rd Sunday in Ordinary Time + XXXIII Domingo Ordinario 

 

The Lord said: I think thoughts of peace and not of affliction.   

You will call upon me, and I will answer you, and I will lead back your 
captives from every place.           Jer 29:11, 12, 14 

 

************************* 
 

Yo tengo designios de paz, no de afliccion, dice el Señor.   

Me invocareis y yo os escuchare y os librare de vuestra esclavitud 
dondequiera que os encontreis.                 Jeremias 29, 11. 12. 14 
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MASS 

SCHEDULE + HORARIO  

        Sunday – Domingo 

 5pm Saturday/Sábado Español 
 8am, 10am y 11:30am Español 
        11:30am English 

         Weekday + Diaria 

9am Español 
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115TH  ANNIVERSARY + ST. JOHN CHRYSOSTOM CHURCH  
1901-2016 

 

Dear Church: 

“Heaven and Earth will pass away,” and though “of that day or hour, no one knows, 

neither the angels in heaven, nor the Son, but only the Father,” we do know that it will 

come.  And each one of us will stand face-to-face with our creator.  

   Will He be pleased with how we’ve lived, and with what we’ve done with the many gifts 

He’s given us?  Let us reflect on the meaning of our lives.      

   We were not created to live on earth forever.  We were created to live for God, to live in 

perfect unity with Him; our whole being centered on loving and praising Him.  While we 

look to the day when we will greet the Lord, we are charged to live in the present. God has 

a mission for each of us. He expects us to make good use of the time and the gifts He has 

given us — to praise Him in the way we live, to unite ourselves with Him in the sacraments, 

and to show His glory by serving others in His name. 
 

 
 

 

 

  

 

 
 
 
 
 

 
 

 
 

Querida Iglesia:  

"El cielo y la tierra pasarán," y aunque "de aquel día y hora, nadie sabe, ni los ángeles del 

cielo, ni el Hijo, sino sólo el Padre", sí sabemos que vendrá. Y cada uno de nosotros 

estaremos cara a cara con nuestro creador.     

     Estará Él satisfecho de cómo hemos vivido, y  con lo que hemos hecho con los muchos 

dones que Él nos ha dado? Reflexionemos sobre el sentido de nuestra vida.     

     No fuimos creados para vivir en la tierra para siempre. Fuimos creados para vivir para 

Dios, para vivir en perfecta unidad con Él; todo nuestro ser centrado en amarlo y 

alabarlo.  Mientras esperamos el día en que vamos a encontrarnos con el Señor, se nos 

pide vivir en el presente. Dios tiene una misión para cada uno de nosotros. Él espera que 

hagamos buen uso del tiempo y los dones que nos ha dado - alabarle en la forma en que 

vivimos, unirnos con Él en los sacramentos, y mostrar su gloria al servir a los demás en su 

nombre. 

ANIVERSARIO DE 115 + IGLESIA SAN JUAN CRISOSTOMO  
1901-2016   
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CATHOLIC CAMPAIGN FOR HUMAN DEVELOPMENT 
  

FOR OVER 40 YEARS, CCHD HAS WORKED TO DEFEND 

HUMAN DIGNITY AND TAKE POVERTY OFF THE MAP.  LOCAL 

PROGRAMS SUPPORTED BY CCHD HAVE CHANGED 

NEIGHBORHOODS ACROSS THE COUNTRY.  WE NEED YOUR 

HELP TO CONTINUE TO MEET THE NEEDS OF MORE THAN 46 

MILLION PEOPLE WHO STILL STRUGGLE TO OVERCOME 

POVERTY.  PLEASE HELP US CONTINUE THIS GOOD WORK 

BY SUPPORTING THE COLLECTION FOR CCHD. 
 

NEXT ²99YΩ{ COLLECTION FOR THE CATHOLIC 
CAMPAIGN FOR HUMAN DEVELOPMENT (CCHD) 
NEEDS YOUR HELP.  CCHD WAS FOUNDED TO END THE 

CYCLE OF POVERTY IN THE UNITED STATES BY FUNDING 

ORGANIZATIONS THAT HELP PEOPLE HELP THEMSELVES.  
WITH THE TRADITION OF IMPROVING EDUCATION, 

HOUSING SITUATIONS, AND ECONOMIC DEVELOPMENT, 
CCHD CONTINUES TO MAKE A POSITIVE IMPACT ON COMMUNITIES NATIONWIDE.  YOUR 

CONTRIBUTION WILL DEFEND HUMAN DIGNITY AND HELP THOSE LIVING ON THE MARGINS OF OUR 

SOCIETY.  PLEASE GIVE TO THE CCHD COLLECTION.  

 
 

CAMPAÑA CATOLICA DEL DESARROLLO HUMANO 
 

POR MÁS DE 40 AÑOS, CCHD HA TRABAJADO PARA DEFENDER LA DIGNIDAD HUMANA Y BORRAR LA 

POBREZA DEL MAPA.  LOS PROGRAMAS LOCALES FINANCIADOS POR CCHD HAN CAMBIADO 

VECINDARIOS EN TODO EL PAÍS.  NECESITAMOS QUE NOS AYUDE PARA SEGUIR RESPONDIENDO A LAS 

NECESIDADES DE MÁS DE 46 MILLONES DE PERSONAS QUIENES AÚN LUCHAN POR SALIR DE LA 

POBREZA.  POR FAVOR, AYÚDENOS A CONTINUAR ESTA BUENA LABOR CONTRIBUYENDO  
EN LA COLECTA PARA CCHD.  

 

LA COLECTA DE LA PRÓXIMA SEMANA PARA LA CAMPAÑA CATÓLICA PARA EL 
DESARROLLO HUMANO (CCHD) NECESITA SU AYUDA.  CCHD FUE FUNDADA PARA ACABAR CON 

EL CICLO DE POBREZA EN LOS ESTADOS UNIDOS OTORGANDO FONDOS A AQUELLAS ORGANIZACIONES 

QUE AYUDAN A LAS PERSONAS A AYUDARSE A SÍ MISMAS.  CUMPLIENDO CON SU TRADICIÓN DE 

MEJORAR LA EDUCACIÓN, SITUACIÓN DE VIVIENDA Y EL DESARROLLO ECONÓMICO, CCHD SIGUE 

TENIENDO UN IMPACTO POSITIVO EN LAS COMUNIDADES EN TODA LA NACIÓN.  SU CONTRIBUCIÓN 

DEFENDERÁ LA DIGNIDAD HUMANA Y AYUDARA A AQUELLOS QUE VIVEN AL MARGEN DE NUESTRA 

SOCIEDAD.  POR FAVOR, CONTRIBUYA A LA COLECTA DE CCHD. 
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 SHARING OUR GIFTS  

 
 

Dear Brothers  & Sisters in Christ,  

As you may know, our parish is preparing for her 115th Anniversary. As we enter into the future,   

I ask you to consider increasing your regular offertory in order to strengthen our parish and help alleviate our 

increasing costs. This does not mean that the bills are paid on - time. It means that we are able to look into the 

future and share in the renewa l of a new, modern Church of St. John Chrysostom.   

Imagine an elevator on 167 th  Street that can carry the elderly or those bound by a wheelchair to Mass in 

the upper church. Imagine a modern restroom upstairs near the entrance doors. How about a lower chu rch hall ð 

equipped with the most modern technology and sound system ð where Faith Formation and Bible study classes, 

as well as, inter - parish youth gatherings are held. We will be better equipped to serve the sick and homebound.  

Your Participation is simp le:  
 

1. Indicate your new offertory contribution on the enclosed envelope.  

2. Bring the envelope to Mass and use it instead of your regular envelope.  
 

Please consider and pray for the future, confident in Godõs loving design. Our parishõs expenses are substantial, 

but so too is the Spirit that holds us together. I appreciate all that you do for our parish community.  

 

 

 
 
 

COMPARTIENDO NUESTROS DONES 

 
 

Queridos Hermanos y Hermanas en Cristo,  

Como ustedes saben, nuestra parroquia se está preparando para su aniversario 115o. A medida que 

entramos en el futuro, Yo les pido que consideren el aumento de su ofrenda regular con el fin de fortalecer 

nuestra parroquia y ayudar a aliviar los costos crec ientes. Esto no quiere decir que las facturas se pagan a 

tiempo. Esto significa que somos capaces de mirar hacia el futuro y  participar en la renovación de una nueva y 

moderna Iglesia de San Juan Crisóstomo.  

Imagínese un ascensor en la calle 167 que pued a llevar a los ancianos o aquellos en silla de ruedas a la 

misa en la iglesia superior. Imagínese un baño moderno cerca a la entrada principal en la Iglesia de arriba. ¿Qué 

tal un salón en la iglesia inferior -  equipado con la más moderna tecnología y sist ema de sonido ð donde la 

Formación en la Fe y las clases de estudio bíblico, así como, reuniones inter - parroquiales juveniles se llevan a 

cabo. Estaremos mejor equipados para servir a los enfermos y a aquellos que no pueden salir de su casa.  

Su participac ión es simple:  

1. Indique su nueva contribución en un sobre cerrado.  

2. Lleve el sobre a misa y úselo en lugar de su sobre regular.  

Por favor considere y rece por el futuro, confiando en el designio amoroso de Dios. Los gastos de nuestra 

parroquia son grandes, pero también lo es el Espíritu que nos mantiene unidos. Agradezco todo lo que hacen 

por nuestra comunidad parroquial.  
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 REUNIÓN LAS DAMAS DEL 
SAGRADO CORAZÓN 

 

 

 
Primer Domingo del Mes, 

10am en la rectoría. 
 

Oh Corazón Santísimo de Jesús; 

derrama copiosamente tus 

bendiciones sobre la Santa Iglesia, 

sobre el Soberano Pontífice y 

sobre todo el Clero; da la 

perseverancia a los justos, 

convierte a los pecadores, ilumina a 

los infieles y bendice a nue stros 

parientes, amigos y bienhechores, 

asiste a las almas del Purgatorio y 

extiende sobro todos los corazones 

el imperio de tu amor. Amén.  

 

  
LA LEGIÓN DE MARÍA 

 

 
  
 

Madre querida acógeme en tu 

regazo, cúbreme con tu manto 

protector y con ese dulce cariño 

que nos tienes a tus hijos aleja de 

mí las trampas del enemigo, e 

intercede intensamente para 

impedir que sus astucias me hagan 

caer. A Ti me confío y en tu 

intercesión espero. Amén.  

  

 

NEW ST. JOHN YOUNG ADULTS GROUP NEW 
"Staying Connected"  is a group of adults 18 and older who gather to 

make friends, build community, socialize, pray and serve our communities. 

You can come from all walks of life - married or single,  

with or without children. 

We invite you to join Fr. James at the first-ever social on  

Fri., Nov. 20, 5pm at the rectory. 

  

 

+ + + + 
 

 

NUEVO  GRUPO DE JOVENES ADULTOS DE SAN JUAN  NUEVO 
"Perman ezcan  Conectado s"  es un grupo de jóvenes mayores de 18 años 

que se reúnen para hacer amigos, construir una comunidad, socializar, orar 

y servir a nuestras comunidades.  Pueden provenir de todas las clases 

sociales - casadas o solteras, con o sin hijos.  

Te invitamos a unirse con P. James en el primer social el 

Viernes, 20 de noviembre, 5pm en la rectoría. 

  

CONGRATULATIONS TO THOSE MEN ORDAINED  
TO THE TRANSITONAL DIACONATE  

 

                               

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

FELICIDADES A LOS HOMBRES ORDENADO  
DIÁCONO TRANSITORIA  
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PEREGRINACION AL SANTUARIO DE LASALETTE 

VEN CON NOSOTROS A ESTA PEREGRINACION 

 
                                                 Sábado: Diciembre 5, 2015 

Saliendo del Aposento Alto 
Dirección: 1214 Wheeler Ave. 

Hora: 8:00am 
 

FAVOR DE TRAER SU ALMUERZO 
COSTO DE LA PEREGRINACION 

$45.00 por persona 
 

Para más información llamar a  
Francelina Cuero: 718-328-6411 
Engracia Lugo: 917-529-5488 

Wanda: 787-951-8489 
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Christian Amah  

Mark Bristol  

Hartley Bancroft  

Thomas Colucci 

Ralph Edel 

Diego Hernández  

Jiha Lim  

Steven Maddaloni  

Uririoghene Melchizedek Okrokoto  

Ambiorix Osorio  

Daniel Rivera 

Cruz Alejandro Sánchez  

Jean-Pierre Seon  

James Sheridan  

Marcial Thomas  

Jon Tveit  

   


